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Richard Strauss
Morte e Transfiguracdo, op. 24

Gustav Mahler
Cangoes de Riickert

Ndo me espreites as cangoes
Inspirei uma suave fragrancia!
A meia-noite

Se amas pela beleza

Estou perdido para o mundo

INTERVALO

Ludwig van Beethoven
Sinfonia n.° 3, em Mi bemol maior, op. 55, Hervica

Allegro con brio

Marcia funebre: Adagio assai
Scherzo: Allegro vivace
Finale: Allegro molto

07 SETEMBRO
SABADO
20:00 — Grande Auditorio

Duracdo total prevista: c. 2h 15 min.
Intervalo de 20 min.
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Richard Strauss

Morte e Transfiguragdo, op. 24

COMPOSIGAO: 1888-1889
ESTREIA: Eisenach, 21 de junho de 1890
DURAGAO: C. 24 min.

No momento em que a Europa assistia
amaximizagdo dos recursos musicais e
dramadticos da orquestra, Richard Strauss
compoOs as suas partituras mais marcantes
no dominio do poema sinfénico, entre as
quais Don Juan, op. 20 (1888), Macbeth, op. 23
(1888/90), e Morte e Transfigura¢do, op. 24
(1888-89). Esta tltima aproximou-se das
concegoes, muito em voga, da denominada
musica programatica, tendo a inspiragdo de
raiz partido do prdprio Strauss. Numa carta
que redigiu em 1888, 0o musico imaginou um
artista moribundo, distendido no leito e que,
adeterminada altura, se vé sobressaltado pela
ansia de ndo ter conseguido concretizar em
pleno o ideal artistico que o inspirara durante
toda a sua vida. Mas eis que a morte traz consigo
a transfiguracao do personagem, a medida
que a sua alma abandona o corpo, rumo a

um patamar de resplandecéncia e gratificacao,
no qual se concretizam todos aqueles desejos

e aspiragoes que ficaram por alcangar em vida.
Posteriormente, Strauss pediu ao seu amigo,

o compositor e violinista Alexander Ritter
(1833-1896), para dar forma poética ao produto
da sua fantasia e foi este conjunto de cerca de
sessenta versos que ficou inscrito na edigdo da
partitura. Do ponto de vista musical, a obra
segue, de perto, as linhas sugestivas do poema,
abundando os motivos que representam os
diversos estados de alma do protagonista

(no fundo, € o préprio compositor que se revé
a si mesmo), assim como as sonoridades
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Munique, 11 de junho de 1864
Garmisch, 8 de setembro de 1949

orquestrais grandiosas e dotadas de forte carga
dramdtica. No momento da transfiguragdo,
eis que eclode o luminoso acorde de D6
maior, construido a partir das cordas graves
e ornamentado pelos sinos e pelos gongos.

A 21 de junho de 1890, 0 jovem musico de
apenas vinte e seis anos, dirigiu a estreia de
Morte e Transfiguragdo, no ambito do Festival
de Mdusica de Eisenach. Alguns meses mais
tarde, foi a vez do publico do Teatro de Opera de
Weimar aplaudir as grandiosas sonoridades do
poema sinfonico, também levado ao auditdrio
da Filarmonica de Viena, a 5 de janeiro de 1896.

RICHARD STRAUSS EM 1904 © DR

Gustav Mahler

-

GUSTAV MAHLER EM 1907 © DR

Cangoes de Riickert

COMPOSIGAO: I90I-I902
ESTREIA: Viena, 29 de janeiro de 1905
DURAGAO: C. 25 min.

Na senda de outros grandes representantes

do Romantismo musical austro-germanico,
Gustav Mahler viria a nutrir grande afei¢do pela
poesia densa e evocativa do mestre de Coburgo,
Friedrich Riickert (1788-1866). Entre junho de
1901 e agosto de 1902, Mahler musicou cinco
poemas de Riickert. Os quatro primeiros Lieder
foram compostos originariamente para voz
masculina e orquestra, subsistindo também

as respetivas reducdes para canto e piano,

da pena do compositor. Apenas a formagao

de canto e piano foi reservada a derradeira
cancao da recolha, Liebst du um Schonhetit,

a qual, por sua vez, veio a conhecer uma versao
orquestral elaborada postumamente pelo
musico e critico Max Puttmann, a pedido da
casa editora de Leipzig. A estreia das primeiras
quatro cangoes teve lugar em Viena, a 29 de
janeiro de 1905, a par com os Kindertotenlieder
(“Cangoes das Criangas Mortas”, sobre poemas
do mesmo Riickert), por ocasido de um concerto
organizado por Arnold Schonberg e Alexander

~ Kaliste, 7 de julho de 1860
IViena,ﬂ-de maio de 1911

von Zemlinsky, no qual participaram os
baritonos Friedrich Weidermann e Anton
Moser, sob a direcao musical de Mahler.
Seguindo a cronologia de composicao,

a primeira cangao, Blicke mir nicht in die Lieder,
talvez a mais espontanea de todas, descreve

as frementes rotinas instintivas das abelhas,
entre os campos de flores e as respetivas
colmeias-abrigo, num encémio a natureza.

A segunda cangao, Ich atmet’ einen linden Duft,
suscitou, desde logo, o fascinio de Mahler
pelo jogo de sinestesias, tendo como fulcro

0 amor e as suas diferentes manifestagoes.
Com teor distinto, a terceira cangao, Ich bin der
Welt abhanden gekommen, desvenda a interioridade
do ser humano, com as suas angustias e temores,
num prenuncio dos tristes acontecimentos que
viriam a marcar a vida do musico, poucos anos
mais tarde. Na mesma linha introspetiva situa-se
a cancdo seguinte, Um Mitternacht, marcada pelas
sonoridades sombrias do obo¢ de amor, da tuba
e do contrafagote. Por fim, a cancao Liebst du

um Schénheit foi escrita com o pensamento

em Alma Mahler. Emerge na orquestragao

de Max Puttmann com especial intensidade
expressiva, numa renovada evocagao do amor
como sentimento capaz de suplantar tanto

a beleza como a juventude e a fortuna.
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Rickert-Lieder / Cancoes de Rickert

Friedrich Ruckert

Blicke mir nicht in die Lieder!

Blicke mirnicht in die Lieder!
Meine Augen schlag’ich nieder,
Wie ertappt auf boser Tat.
Selber darfich nicht getrauen,
Threm Wachsen zuzuschauen.

Blicke mir nicht in die Lieder!
Deine Neugier ist Verrat!

Bienen, wenn sie Zellen bauen,
Lassen auch nicht zu sich schauen,
Schauen selbst auch nicht zu.
Wenn die reichen Honigwaben
Sie zu Tag gefordet haben,

Dann vor allen nasche du!

Ich atmet’ einen linden Duft!

Ich atmet’ einen linden Duft!

Im Zimmer stand

Ein Zweig der Linde,

Ein Angebinde

Von lieber Hand.

Wie lieblich war der Lindenduft!

Wie lieblich ist der Lindenduft!
Das Lindenreis

Brachst du gelinde!

Ich atme leis

Im Duft der Linde

Der Liebe linden Duft.
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Nao me espreites as cangoes!

Nao me espreites as cangoes!

Tenho entao de baixar os olhos,

Como se em flagrante delito apanhado.
Eu préprio ndo me atrevo

A assistir ao seu progresso.

Nao me espreites as cangoes!

A tua curiosidade € traicao!
Asabelhas, ao construir alvéolos,
Também ndo deixam que as observem,
Elas mesmas ndo ficam a olhar.

S6 quando os ricos favos de mel

Forem por fim trazidos a luz do dia,
Poderds, antes dos demais, sabored-los!

Inspirei uma suave fragrancia!

Inspirei uma suave fragrancial
Na sala havia

Um ramo de tilia,

Uma pequena oferta

De alguém que me € querido.

Que encantadora era a fragrancia da tilia!

Que encantadora € a fragrancia da tilial
A vergontea duma tilia

Num gesto terno me colheste!

Respiro levemente

A fragrancia da tilia

A suave fragrancia do amor.

Um Mitternacht

Um Mitternacht

Hab’ich gedacht

Und aufgeblickt zum Himmel;
Kein Stern vom Sterngewimmel
Hat mir gelacht

Um Mitternacht.

Um Mitternacht

Hab’ich gedacht

Hinaus in dunkle Schranken.
Um Mitternacht

Es hat kein Lichtgedanken
Mir Trost gebracht

Um Mitternacht.

Um Mitternacht

Nahmich in acht

Die Schldge meines Herzens;
Ein einz'ger Puls des Schmerzes
War angefacht

Um Mitternacht.

Um Mitternacht

Kémpft’ich die Schlacht

O Menschheit, deiner Leiden;
Nicht konnt”ich sie entscheiden
Mit meiner Macht

Um Mitternacht.

Um Mitternacht
Hab’ich die Macht

In deine Hand gegeben!
Herr! iiber Tod un Leben
Du hilst die Wacht

Um Mitternacht!

A meia-noite

A meia-noite

Acordei

E olhei para o céu

Nem uma das estrelas do bulicoso firmamento
Me sorriu

A meia-noite.

A meia-noite

Projetei os pensamentos

Para 14 dos limites sombrios.

A meia-noite

Nenhum luminoso pensamento
Me proporcionou qualquer consolo
A meia-noite.

A meia-noite

Dei-me conta

Das batidas do meu coragdo;
O ténue pulsar da dor

Foi aticado

A meia-noite.

A meia-noite

Combati a batalha,

O humanidade, dos teus padecimentos;
Nao pude, porém, decidi-la

Com as minhas forcas

A meia-noite.

A meia-noite

Entreguei essas forgas

Nas tuas maos!

Senhor! Sobre a morte e sobre a vida
Velas tu

A meianoite.
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Liebst du um Schénheit

Liebst du um Schonheit,
o nicht mich liebe!

Liebe die Sonne,

sie tragt ein goldnes Haar!

Liebst du um Jugend,
onicht mich liebe!
Liebe den Frihling,
derjungistjedesJahr!

Liebst du um Schatze,
o nicht mich liebe!
Liebe die Meerfrau,
sie hat viel Perlen klar!

Liebst du um Liebe,
0ja-mich liebe!

Liebe mich immer,
dich lieb ich immerdar!

Ich bin der Welt abhanden gekommen

Ich bin der Welt abhanden gekommen,
Mit derich sonst viele Zeit verdorben,

Sie hat lange nichts von mir vernommen,
Sie mag wohl glauben, ich sei gestorben!

Esmir auch gar nichts daran gelegen,
Ob sie mich fiir gestorben halt.
IchKann auch gar nichts sagen dagegen,

Denn wirklich bin ich gestorben der Welt.

Ich bin gestorben dem Weltgetiimmel
Und ruh’ in einem stillen Gebiet!

Ich leb’ allein in meinen Himmel,

In meinem Lieben, in meinem Lied.
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Se amas pela beleza

Se amas pela beleza,

oh, ndo me ames entao!
Ama o Sol,

cujos cabelos sdo dourados!

Se amas pela juventude,

oh, ndo me ames entao!
Ama a primavera,

sempre jovem, ano apos ano!

Se amas por tesouros,

oh, ndo me ames entdo!
Ama a sereia,

muitas pérolas alvas ela tem!

Se amas por amor,

oh, sim, ama-me entdo a mim!
Ama-me tu sempre,

que eu para sempre te amarei!

Estou perdido para o mundo

Estou perdido para o mundo

Com que de resto tanto tempo desperdicei,
Desde ha muito que ele nada sabe de mim
Poderd bem pensar que entretanto morri!

A mim também tanto se me dd

Que ele me tome por morto.

Nada posso também dizer em contrdrio,
Pois € verdade que para o mundo morri.

Morri para o tumulto deste mundo
E repouso em serena regiao!

Vivo s6, no meu pedago de céu,

No meu amor, na minha cancdo.

TRADUQ@ES: LIGUAEMUNDI

Ludwig
van Beethoven
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Sinfonia n.° 3, em Mi bemol maior,
op. 55, Heroica

COMPOSIGAO: 1803-04
ESTREIA: Viena, 7 de abril de 1805
DURAGAO: C. 50 min.

Simbolo perene das conquistas do Iluminismo
e da Revolugdo Francesa, a Sinfonia Heroica
inaugurou, em 1803, a segunda fase criativa
de Ludwig van Beethoven, assumindo um
cardter decididamente interventivo, por via
das multiplas sugestoes subliminares de
mudanca social e de mentalidades, as quais
passam pela liberdade, pelaigualdade e pelo
postulado do conhecimento. Um universo lato
de ensinamentos histdricos e humanos estd
embutido nesta partitura composta em quatro
andamentos de grande envergadura, a qual foi
dedicada, ndo por acaso, a personalidade que
liderou os destinos politicos e militares da Europa
de entdo, Napoledo Bonaparte. Com a posterior
invasdo da Austria e da sua capital, a dedicatéria
veio, contudo, a ser rasurada pelo punho do
musico, em gesto de completa desaprovagao.
Apesar disso, perdurou a homenagem abstrata
de Beethoven ao lider nato que € capaz, através
das suas qualidades intelectuais e éticas, de

transformar a sociedade, rumo a um patamar
civilizacional em linha com a afirmacao
crescente do germanismo, tanto na literatura
como na poesia e na filosofia. No primeiro
andamento, Allegro con brio, os abundantes
contrastes de dindmica e as sonoridades
incisivas dos timbales e dos trompetes apelam
conjuntamente aos novos ideais trazidos pela
Revolucdo Francesa. No segundo andamento,
Marcia funebre, a melancolia lamentosa alterna
com um pathos altruista que impele o discurso
musical. Por sua vez, o terceiro andamento,
Scherzo: Allegro vivace, conta com uma componente
também ela “heroica”, derivada da estrutura
ritmica e reforcada pelos sopros de metal,
designadamente pelas trés trompas que pontuam
o Trio. A energia transbordante do andamento
final, Allegro molto, passa pela transformagdo
continua do tema de partida, no curso de uma
série de variagdes que colocam em relevo todo
o potencial timbrico dos naipes orquestrais.
Pode aqui reconhecer-se a alegoria sonora da
nova Europa, agitada por forgas dispares, por
vezes inconcilidveis, mas empenhada, acima
de tudo, numa renovagao definitiva, a luz da
ordem, do conhecimento e da razdo.

NOTAS DE RUI CABRAL LOPES
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Herbert Blomstedt

Maestro

Nobreza, fascinio, sobriedade e modéstia sao
qualidades que desempenham um importante
papel na coexisténcia humana e que sdo
certamente apreciadas. No entanto, sdo algo
atipicas de personalidades proeminentes como
os maestros. Neste dominio, Herbert Blomstedt
serd sempre visto como uma excecao,
precisamente porque exibe essas mesmas
qualidades que aparentemente tém tdo pouco a
ver com uma declarada pretensdo de lideranca.
O facto de desafiar os clichés usuais em muitos
aspetos, ndo deve, no entanto, conduzir a
assuncdo de que Blomstedt ndo tem o poder
de afirmar objetivos musicais claramente
definidos. Nos seus ensaios, 0 maestro
concentra-se na esséncia da musica, na precisao
do fraseado e dos factos e circunstancias
musicais que surgem na partitura, na forma
tenaz de implementar uma determinada
visdo estética. Basicamente, Blomstedt sempre
representou o tipo de artista cuja competéncia
profissional e autoridade natural tornam
supérflua qualquer énfase externa. O seu
trabalho como maestro estd intimamente
ligado a sua religiosidade e ethos humano.

A fidelidade a partitura e uma extrema precisao
analitica insuflam a musica com uma alma
que a desperta para uma vida palpitante.
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Ao longo de mais de sessenta anos de carreira,
Herbert Blomstedt ganhou o respeito sem
restrigdes do mundo musical. Nasceu nos
Estados Unidos da América, sendo filho

de pais suecos. Cresceu e estudou em
Uppsala, Nova Iorque, Darmstadt e Basileia

e estreou-se como maestro em 1954 a frente
da Orquestra Filarmonica de Estocolmo. Foi
Maestro Principal da Filarmdnica de Oslo,

da Orquestra da Rddio Sueca, da Orquestra

da Rddio Dinamarquesa e da Staatskapelle
Dresden. Mais tarde foi Diretor Musical da
Sinfénica de Sdo Francisco, Maestro Principal
da Sinfénica NDR de Hamburgo e Diretor
Musical da Orquestra do Gewandhaus de
Leipzig. E Maestro Laureado das Sinfénicas de
Sdo Francisco, Leipzig, Copenhaga, Estocolmo,
Dresden, Bamberg e NHK de Téquio. Foram-lhe
conferidos vdrios doutoramentos honordrios,
€ membro eleito da Real Academia Sueca

de Musica e foi condecorado com a Cruz do
Meérito da Republica Federal da Alemanha.
Dirigiu todas as grandes orquestras mundiais
e, com mais de noventa anos, continua a estar
regularmente ao leme de muitas das principais
orquestras internacionais, sempre com uma
grande presenca mental e fisica, além de
entusiasmo e impulso artistico.

© RENSKE VROLIJK

Christan Gerhaher §&-

Baritono !

Durante os seus estudos com Paul Kuen

e Raimund Grumbach, o baritono alemao
Christian Gerhaher frequentou a Escola de
Opera da Academia de Musica de Munique

e, em conjunto com Gerold Huber, estudou
Interpretacdo de Lied com Friedemann Berger.
Aperfeicoou-se nas master-classes de Dietrich
Fischer-Dieskau, Elisabeth Schwarzkopf

e Inge Borkh. Atualmente orienta as suas
proprias master-classes e é professor honordrio
na Academia de Musica de Munique. Foi-lhe
atribuido o titulo Bayerischer Kammersinger e a
Bayerische Maximiliansorden fiir Wissenschaft und
Kunst. As interpretacoes de Christian Gerhaher
e Gerold Huber, o seu pianista acompanhador,
estabeleceram novos padroes de abordagem

ao Lied, tendo as suas gravagdes merecido a
atribuicao de vdrios prémios, incluindo o BBC
Music Award e o Nachtigall, o prémio honordrio
da Deutsche Schallplatenkritik. O dlbum
Nachtviolen recebeu o Gramophone Classical
Music Award em 2015,

Christian Gerhaher apresenta-se nas principais
salas de concertos, sob a direcdo de maestros
como S. Rattle, D. Harding, B. Haitink,

C. Thielemann, K. Petrenko, N. Harnoncourt,
P. Boulez, D. Barenboim, A. Nelsons, K. Nagano
ou M. Jansons. Grandes orquestras solicitam
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regularmente a sua colaboracao, incluindo

a Sinfénica de Londres, a Orquestra do
Concertgebouw de Amesterddo, a Filarmonica
de Berlim — primeiro cantor de sempre como
artista em residéncia — ou a Sinfénica da Rddio
da Baviera. Sob a diregdo de Daniel Harding,
Gerhaher gravou o seu primeiro dlbum de
drias de 6pera, centrado no periodo romantico
alemado, tendo entdo recebido o International
Opera Award 2013. Entretanto, outro recital

de 6pera foi langado em CD em 2015: “Arias

de Mozart”, em colaboragdo com a Freiburg
Baroque Orchestra.

No dominio das produgdes de 6pera, Christian
Gerhaher atuou na Opera de Frankfurt,

na Opera Estadual de Viena, no Theater an
der Wien, no Teatro Real de Madrid, na Royal
Opera House - Covent Garden de Londres,
bem como nos Festivais de Salzburgo,
Edimburgo e Lucerna, entre outros palcos.
Pelas suas interpretagdes de Prinz von Homburg
(H. W. Henze) e Wolfram (Tannhduser de
Wagner), em Viena e Munique, foi votado
“Cantor do Ano” pela revista Opernwelte
recebeu o prestigioso Prémio Laurence Olivier.
A sua interpretagdo de Pelléas (Pélleas et
Melisande de Debussy) mereceu a atribuigdo
do Deutsche Theaterpreis “Der Faust*.
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Gustav Mahler
Jugendorchester

Fundada em Viena em 1986/87, por iniciativa
de Claudio Abbado, a Gustav Mahler
Jugendorchester (GM]O) € hoje considerada uma
das melhores orquestras de jovens do mundo,
tendo sido distinguida pela Fundacao Cultural
Europeia em 2007. Para além de encorajar

o desenvolvimento e intercambio artistico

de musicos jovens, foi a primeira orquestra
internacional de jovens a abrir audicoes nos
paises do Leste europeu. Em 1992 alargou o seu
dmbito aos musicos até aos 26 anos de idade,
provenientes de toda a Europa. Em funcao desta
sua abrangéncia geografica, conta com o alto
patrocinio do Conselho da Europa.
Anualmente, um juri internacional seleciona os
musicos entre uma média de 2000 candidatos que
se apresentam nas audigoes realizadas em mais
de 25 cidades. O juri é constituido por destacados
musicos de orquestras europeias, sendo estes
também responsdveis pela preparacdo do
repertorio. Muitos dos antigos membros da
GM]JO integram atualmente as principais
orquestras europeias, alguns deles como
solistas dos respetivos instrumentos.

O repertorio da GMJO estende-se da musica
cldssica a contemporanea, com especial
incidéncia nas grandes obras sinfénicas do
periodo romantico. O seu alto nivel artistico
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tem atraido muitos maestros de renome
internacional como H. Blomstedt, P. Boulez,

C. Davis, C. Eschenbach, P. Edtvos, L. Fischer,

D. Gatti, B. Haitink, P. Jarvi, M. Jansons,
P.Jordan, V. Jurowski, I. Metzmacher, K. Nagano,
V.Neumann, ]. Nott, S. Ozawa, A. Pappano, ou

F. Welser-Most. Entre os solistas que colaboraram
com a GMJO podem destacar-se Martha Argerich,
Yuri Bashmet, Lisa Batiashvili, Renaud e Gautier
Capugon, Christian Gerhaher, Matthias Goerne,
Susan Graham, Thomas Hampson, Leonidas
Kavakos, Evgeny Kissin, Christa Ludwig, Radu
Lupu, Yo-Yo Ma, Anne-Sophie Mutter, Anne
Sofie von Otter, Maxim Vengerov, ou Frank
Peter Zimmermann. A GMJO é convidada
regular de prestigiados festivais e salas

de concertos como o Concertgebouw de
Amesterdao, o Suntory Hall de Téquio,

os Festivais de Salzburgo, Edimburgo, e Lucerna,
0s BBC Proms, ou a Semperoper Dresden. Desde
2010, tem-se apresentado todos os anos na
Fundacao Calouste Gulbenkian. Em 2012 teve
inicio uma intensa parceria artistica com a
Staatskapelle Dresden. Por ocasido do seu 25.°
aniversdrio, a Gustav Mahler Jugendorchester
foi nomeada Embaixadora UNICEF Austria.

O Erste Group e o Vienna Insurance Group

sdo os seus parceiros principais.
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Gustav Mahler Jugendorchester

Claudio Abbado (1933-2014) Fundador
Tobias Wégerer Maestro Assistente

Alexander Meraviglia-Crivelli sccretirio Geral

VIOLINOS I

Raphaélle Moreau Franga Concertino
Kamilia Boris Lituania

Pablo Flores Regidor Espanha

Laura Fougeroux Franga

Valerie Gahl Austria

Marta Gémez Gualix Espanha
Catarina Manuel Gongalves de Resende Portugal
Dumitrita Gore Roménia

Laura Katherina Handler Alemanha
Agata Janczy Polénia

Torben Jans Alemanha

Elena Luisa Lichte Alemanha

Tona Mcdonald Gri-Bretanha

Robin Magny Franca

Manja Slak Eslovénia

Mirjam Solar Eslovénia

Sara Sousa Cymbron Portugal

VIOLINOS I
Dorothee Appelhans Alemanha Principal
Clara Ahsbahs Franca

Sesim Bezdiiz Turquia

Diane Cesaro Franca

Vanessa De Luze Suica

Lois Decloitre Franca

Iris Dominé Franca

Joschka Fléchet-Lessin Franga
Antoine Guillier Franca

Maria Gvozdetskaya Russia

Viola Klein Alemanha

Margot Kolodziej Holanda

Romance Leroy Franca

Carolin Lindner Alemanha

Sophia Maiwald Alemanha

Mateusz Marut Polénia

Florian Rainer Austria

Xenia Rubin Austria

VIOLAS

Héctor Cdmara Ruiz Espanha Principal

Ane Aguirre Nicolas Espanha

Alicia Alvarez Lorduy Espanha

Cdtia Alexandra Sousa dos Santos Portugal

Julia Casarias Castellvi Espanha
Alba de Diego Herrera Espanha

Francisco de Oliveira Vassalo Lourengo Portugal

Nicolas Garrigues Franga

Adele Ginestet Franca

Patricia Gémez Carretero Espanha
Lise Guérin Franca

Anna Meenderink Holanda
Mathilda Piwkowski Franca
Caroline Spengler Alemanha
Marek Ulanski Polénia
Agnieszka Zyniewicz Polénia

VIOLONCELOS

Marlene Muthspiel Austria Principal
Chiara Borgogno Itilia

Pauline Boulanger Franga

Lisa Braun Austria

Maike Clemens Alemanha

Pierre Deppe Franca

Constantin Duisberg Itdlia/Alemanha
Emma Gergely Franca

Juliette Giovacchini Franca

Alma Herndn Bened{ Espanha
Katarina Leskovar Eslovénia
Emilija Mladenovic Sérvia

CONTRABAIXOS
Javier Serrano Santaella Espanha Principal
Selin Balkan Turquia

Clea Garzon Tenorio Espanha

Clemens Holzner Austria

AnnaKogler Austria

Francisca Ferreira de Sd Machado Portugal
Mehdi Nejjoum Franga

Maria del Mar Rodriguez Matinez Espanha
Julian Schlootz Alemanha

Klaudia Wielgérecka Polénia

FLAUTAS
David Lopes e Silva Portugal
Tomasz Sierant Polénia
Luna Vigni Itdlia
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OBOES

Louis Baumann Franca
Yann-Joseph Thenet Franca
Barbora Trncikova Repiblica Checa

CLARINETES
Claudia Camarasa Fort Espanha
Stefan Dorfmayr Austria

Anna Sysova Repiiblica Checa

FAGOTES

Jérémy Bager Suica

Oscar Pérez Méndez Espanha

Pedro Antonio Pérez Méndez Espanha

TROMPAS

José Nuno Carvalho Teixeira Portugal
Rodrigo Ortiz Serrano Espanha

Nuno Miguel Pinto Nogueira Portugal
Eloy Schneegans Franga

Solene Soucheres Franga

TROMPETES
Roberto Manuel Bolafio Amigo Espanha
Florian Buchard Suica

Eliecer Caro Gomez Espanha

Mary Tyvand Noruega

Gustav Mahler Jugendorchester

TROMBONES

Alberto Bonillo Losa Espanha
William Foster Gra-Bretanha
Ines Zeitlhofer Austria

TROMBONE BAIXO
Nejc Kurbos Eslovénia

TUBA
Matthijs Jannes Leffers Holanda

PERCUSSAO
Felix Kolb Alemanha
Guillem Ruiz Brichs Espanha

HARPAS
Sara D’Amico Itdlia
Louise Grandjean Franca

PIANO / CELESTA
Carlos Sanchis Aguirre Espanha

PATROCINADORES OFICIAIS

HERBERT BLOMSTEDT COM
GUSTAV MAHLER JUGENDORCHESTER
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Com a BPI App pode ver
todas as suas contas.
Mesmo noutros Bancos.

o Iniciar transferéncias
das suas contas noutros bancos

o Consultas de saldos
e movimentos das
contas e cartbes

Transferéncias o
MB WAY gratuitas

o Organizacao
de despesas

Poupancas o por categoria

por objetivos
e gestao de
investimentos

o Solugdes
de crédito

Comunicacao personalizada, «
agenda financeira e alertas

das suas contas e cartdes 5 Abertura de conta em

3 passos e em qualquer lugar

A BPI App teni'tudo.

A adesao a BPI App é gratuita. Adira ja.
Saiba mais em bancobpi.pt

# Descarregar na DISPONIVEL NO
@& App Store *® Google Play

E3BPI

Grupo 7)€ CaixaBank

PROGRAMAS E ELENCOS
SUJEITOS A ALTERAGAO SEM AVISO PREVIO.

Pedimos que desliguem os telemdveis durante o espetdculo. A iluminagdo dos ecrds pode igualmente
perturbar a concentragdo dos artistas e do publico. Ndo é permitido tirar fotografias nem fazer gravagoes
sonoras ou filmagens durante os espetdculos.

DIREGAO CRIATIVA TIRAGEM Lisboa, Setembro 2019
lan Anderson 500 exemplares

DESIGN E DIREQAO DE ARTE PREGO

The Designers Republic 2€
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